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l. Strids

Strids ir starpysyndicat nterprofessionnel de défense du fromage Morbier
(“Morbier?, siera, nozares aizsardzibas arodbiedriba, turpmak teksta —
appellations,d origine (Valsts cilmes vietas nosaukumu institits, turpmak teksta —
“INAOY) ka “Morbier” aizsardzibas iestadi un sabiedribu société Fromagére du
Ciwradois, kas tazo un tirgo sierus.

“Morbier’’ ir siers, kuram ir noteikts kontrol&ts cilmes vietas nosaukums (AOC)
kops 2000. gada 22. decembra dekréta, kura tika noteikta atsauces geografiska
teritorija, ka arl nosacijumi, kas jaizpilda, lai pretendétu uz So cilmes vietas
nosaukumu. Saja dekréta tika paredzéts parejas periods uznémumiem, kas atrodas
arpus S$is geografiskas teritorijas un kas nepartraukti razo un tirgo sierus ar
nosaukumu “Morbier”, lai tiem lautu turpinat izmantot So nosaukumu bez
apzim&juma “AOC” piecus gadus, skaitot no briza, kad Eiropas Kopienu Komisija
ir publicgjusi cilmes vietas nosaukuma “Morbier” registraciju ka aizsargatu cilmes
vietas nosaukumu (ACVN) saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 (1992. gada
14. julijs) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas
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izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV 1992, L 208,
1. Ipp.) 5. pantu.

2000. gada 22. decembra dekréta “Morbier” ir aprakstits ka “govs piena siers ar
nekars€tu pres€tu siera masu, [..] [kura raksturigaka ipasiba] ir melns, horizontals,
kartigi ieklauts nepartraukts slanitis ritula vida [..]”.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1241/2002 * nosaukums “Morbier” tika ierakstits
aizsargato cilmes vietu nosaukumu (ACVN) registra. Produkta specifikacija, kas
tika iesniegta saskana ar Regulas Nr.2081/92 4. pantu, lai pamatotu ACVN

pieteikumu, lai to registrétu, tika nedaudz grozita ar IstenoSanas. régulu (ES)
Nr. 1128/2013 ™

““Morbier” ir govs svaigpiena siers, [..] [kura raksturiga ipasiba] ir, melns,
horizontals, ieklauts nepartraukts slanitis ritula vida.”.

Saskana ar 2000. gada 22. decembra dekrétu [sabiedribai]’societé Fromagere du
Livradois, kas razoja “Morbier” kops 1979. gada, tika atlauts izmantot nosaukumu
“Morbier” bez norades “AOC” lidz 20074gada 11. jalijam, kad ta to aizstaja ar
nosaukumu “Montboissi¢ du Haut Livradeis”.

Turklat 2001. gada 5. oktobr1 société ), Fromagere du Livradois Amerikas
Savienotajas Valstis iesniedza pieteikumu par ASV, precu zimes “Morbier du Haut
Livradois” registraciju, kuru ta pagarinaja ,2008.'gada uz desmit gadiem, un
2004. gada 5. novembr [pietecikumu par]| Francijas pre¢u zimes “Montboissier”
registraciju attieciba uz 29. klaséieklautajam precém.

Parmetot, ka société Fromagere du Livradois, razojot un tirgojot sieru, kurs
vizuali izskatas_ka ‘prece,Kas it aizsargata ar ACVN “Morbier”, lai izraisitu
sajaukSanas gésp&yuun ekspluatétu ar ta saistita t€la atpazistamibu, bez pienakuma
ieverot cilmes) vietas nosauktima produkta specifikaciju, kaité cilmes vietas
nosauk@imam un 1stene, negodigu un parazit€§josu konkurenci, arodbiedriba
2013. gada 22. augusta to iesuidz&ja Tribunal de grande instance de Paris [Parizes
Vispareja pirmasy, instances tiesa]. Arodbiedriba liidza piespriest atbildétajai
sabiedribai ‘partraukt’jebkadu tiesu vai netieSu ACVN “Morbier” izmantoSanu

* Komisijas Regula (EK) Nr. 1241/2002 (2002. gada 10. jalijs), ar kuru papildina pielikumu
Regulai (EK) Nr.2400/96 par konkrétu nosaukumu ieklau$anu “Aizsargato cilmes vietu
nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra”, kas paredzéts Padomes
Regula (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas geografiskas izcelsmes
norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (Gailtaler Speck, Morbier, Queso Palmero vai
Queso de la Palma, neapstradata augstaka labuma olivella Thrapsano, Turrén de Agramunt vai
Torrd d’ Agramunt) (OV 2002, L 181, 4. Ipp.).

™ Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1128/2013 (2013. gada 7. novembris), ar ko apstiprina
maznozimigu specifikacijas grozijumu attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes
vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra (Morbier (ACVN))

(OV 2013, L 302, 7. Ipp.).
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tirdznieciba attieciba uz produktiem, uz kuriem S§is nosaukums neattiecas,
partraukt jebkadu ACVN “Morbier” neatlautu izmantoSanu, atdarinaSanu vai
atsaukSanos uz to, jebkadu citu nepatiesu vai maldinoSu noradi uz produkta
izcelsmi, cilmi, biitibu vai biitiskam 1pasibam, kas var€tu radit nepatiesu iespaidu
par produkta izcelsmi, jebkadu cita veida praksi, kas var maldinat patérétaju par
attieciga produkta patieso izcelsmi, un it Ipasi jebkadu melna slanisa siera ritula
vidii izmantoSanu, un atlidzinat tai nodarito kait€§jumu.

Ar 2016. gada 14. aprila spriedumu §1 tiesa pilniba noraidija arodbiedribas
prasijjumus. Cour d’appel de Paris [Parizes Apelacijas tiesa]gar parsudzeto
spriedumu apstiprinaja spriedumu.

Apelacijas tiesa neatzina société Fromagére du Livradois parkapumu attieéetba uz
ASV grafiskas precu zimes “Morbier du Haut Livradois”, kasysatur vardu
“Morbier”, registracijas pieteikumu, izmantoSanu, atjaunoSanu un saglabasanu, ka
ar1 attieciba uz varda “Morbier” izmantoSanu uz tas)sieriem. TFa ail neatzina
société Fromagére du Livradois parkapumu atfieciba uz Frangijas preCu zimes
“Montboissier” registracijas pieteikumu un tas izmanto§anu.

Ta ar1 uzskatija, ka tada siera tirdznieeiba, kam piemitiviena vai vairakas
“Morbier” produkta specifikacija ietvertas raksturigas 1pasibas, un kas lidz ar to ir
tam Iidzigs, nav parkapums. Noradot, ka, ACVN tiesiska reguléjuma merkis ir
nevis aizsargat produkta izskatu wai ta‘specifikdcija aprakstitas raksturigas
ipasibas, bet gan ta nosaukumu, kas nozimé, ka attiecigais regul&jums neaizliedz
razot produktu, izmantojot Wtadas paSas metodes, kas noteiktas geografiskas
izcelsmes noradei piem&rojamajasitiesibu normas, un atgadinot, ka, ta ka nepastav
ekskluzivas tiesibas, produkta izskata izmantoSana nav parkapums, bet ir
tirdzniecibas un rOpniecibas brivibas izpausme, apelacijas tiesa nosprieda, ka
raksturigas ipaSibas, uz' kuram atsaucas arodbiedriba, konkréti — horizontalais
zilais slanttis,, atbilst vesturiskai tradicijai un senai metodei, ko izmanto ari citu
sieru pagatavosana, mun koSoCiété Fromagere du Livradois izmantoja pirms
ACVNieguisanas, un kasnav saistitas ar ieguldijumiem, ko ir veikusi arodbiedriba
vai tas biedri.

Apelactjas tiesa uzskatija, ka, ta ka tiesibas izmantot augu valsts izcelsmes ogli ir
pieskirtas tikai X ACVN “Morbier” sieram, lai nodroSinatu atbilstibu ASV tiesibu
aktiem, société Fromageére du Livradois ta bija jaaizstaj ar vinogu polifenolu, ta
ka abi“sieri netiek pielidzinati §is raksturigas ipasibas dél. Noradot, ka sociéte
Fromagere du Livradois bija noradijusi uz citam at$kiribam starp “Montboissié”
sieru un “Morbier” sieru, un konkréti — pirma siera pagatavoSana tiek izmantots
pasteriz€ts piens, bet otra siera gatavosana — svaigpiens, ta secinaja, ka abi sieri ir
atSkirigi un ka arodbiedriba centas paplasinat nosaukuma “Morbier” aizsardzibu
nelikumigas tirdzniecibas interesgs, kas ir pretruna brivas konkurences principam.

Arodbiedriba par So spriedumu iesniedza kasacijas stidzibu.
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Pirmkart, ta apgalvo, ka cilmes vietas nosaukums ir aizsargats pret jebkuru praksi,
kas var maldinat patérétaju par produkta patieso izcelsmi, un ka, neskatoties uz to,
nospriezot, ka ir aizliegts tikai izmantot aizsargata cilmes vietas nosaukuma
apzim&jumu, apelacijas tiesa ir parkapusi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006
(2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV 2006,
L 93, 12.Ipp.) 13.pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 (2012. gada 21.novembris) par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam (OV 2012, L 343, 1. Ipp.) 13. pantu.

Otrkart, ta apgalvo, ka noradot tikai uz to, ka, no vienas puses, raksturigas
ipasibas, uz kuram atsaucas arodbiedriba, atbilst vesturiskdiytradicijai unynav
saistitas ar ieguldijumiem, ko ir veikusi arodbiedriba vai#as biedti, UNyMNO otras
puses, ka siers “Montboissi¢”, ko société Fromagere.du “Livradois tirgo kops
2007. gada, atSkiras no “Morbier”, neizvertgjot, ka tas tai tikajliigts, vai Société
Fromagere du Livradois prakse (it ipasi, “Morbier*}sictam raksturiga ‘“pelnu
krasas slaniSa” un citu pazimju kopésana) nevaf maldinat paterétaju par produkta
patieso izcelsmi, apelacijas tiesas nolémumam neesot juridiska pamata saskana ar
minétajam regulam.

Arodbiedriba ar1 apgalvo, ka cour d’appel deParis [Parizes Apelacijas tiesa] nav
ieverojusi §1s pasas tiesibu normas, jo ta nosprieda, ka precu zimes “Morbier du
Haut Livradois” atjaunoSana 2008.'gada nebija parkapums, tapat ka $is precu
zimes saglabaSana lidz tas svitroSanai 2013. gada, jo société Fromagere du
Livradois apgalvoja, ka ta navgizmantojusi $o precu zimi kops§ 2007. gada, lai gan
cilmes vietas nosaukums ir aizsargats pret atsaukSanos uz to jebkada konkur€josa
apzimé&juma, neatkarigi no ta, vai §is'konkurgjosais apzim&ums tiek vai netiek
izmantots.

Visbeidzot arodbiedriba wzskata, ka cour d’appel de Paris [Parizes Apelacijas
tiesa] ir parkapusi Sisspasas ti€stbu normas, jo ta vienigi noradija, ka nav pieradits,
ka nosaukuma “Morbier?ynepareiza izmantosana péc 2007. gada 11.julija ir
piedév&jama sogiete Fromagere du Livradois, neizvertgjot, ka tas tai tika lagts, vai
société. Fromagerendu Livradois bija istenojusi visus vajadzigos pasakumus, lai
noverstuy, ka tresas personas, ar kuram tai bija darfjumu attiecibas, izmanto
nosaukumu, “Morbier”, lai ari pati arodbiedriba nebija nosttijusi nevienu
bridingjuma vestuli treSajam personam, kaut gan cilmes vietas nosaukums ir
aizsargats' pret nelikumigu atsaukSanos uz to, ko atbildétajs vargja noverst, un ka
tikai norade atbildétajas sabiedribas rekinos, saskana ar kuru tas siers bija
japardod ar nosaukumu “Montboissié€”, Saja zina nebija pietieckama.

Turklat dala strida attiecas uz Francijas tiesibu normam kontrol€tas cilmes vietas
nosaukumu, negodigas konkurences un civiltiesiskas atbildibas joma.
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1. Atbilsto$as tiesibu normas

Ar Regulu Nr.2081/92, ko aizstaja Regula Nr. 510/2006 un péc tam Regula
Nr. 1151/2012, Eiropas Savieniba ir izveidojusi lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu aizsargato cilmes vietu nosaukumu (ACVN) un aizsargato
geografiskas izcelsmes norazu (AGIN) aizsardzibu.

So regulu 13. panta 1. punkta, kas ir kopigs visam trim regulam, ir uzskaititi
aizliegto darbibu veidi:

“[..] registrétos nosaukumus aizsarga pret jebkadu:

a)  registréta nosaukuma tiesu vai netiesu komerci@lu izmantosanu
produktiem, uz kuriem registracija neattiecas, jayminétie, produkti ir
salidzinami ar tiem produktiem, kuri registretiCar so ‘nesaukumu, vai ja,
lietojot nosaukumu, tiek izmantota aizsargata nosaukuma reputacija,

b)  neatlautu izmantosanu, atdarinasanu vai atsauksanos\uz tiem, pat ja ir
nordadita produkta patiesa izcelsme vaiyja aizsargatais nosauwkums ir tulkots
vai ir kopd ar tadu izteicienu ka *“veids”, “tips”, “metode”’, “ka raZots”,
“Imitacija” vai lidzigu izteicienu,

C) citu nepatiesu vai maldinosu ‘noradivattiéciba uz produkta izcelsmi,
cilmi, butibu vai biutiskam ipasibam, kura ir uz iekséja vai aréja
iesainojuma, reklamasymaterialos vai-dekumentos par attiecigo produktu, ka
ari pret tadas taras izmantesanu produkta iesainojumam, kas rada nepatiesu
iespaidu par predukta izeelsmi;

d) citu praksi, kasy var, maldinat patérétaju par produkta patieso
izcelsmic®

I11. Courde cassation JKasacijas tiesas] vértéjums

Arodbiedriba norada, ka no katras §is regulas 13. panta 1. punkta teksta izriet, ka
ACVNir, aizsargats ne tikai pret pasa registréta varda izmantoSanu, bet ar pret
“Jebkuru citu praksi”, kas nav aizsargata nosaukuma izmantoSana vai atsaukSanas
uz t0y ja ST prakse var maldinat patérétaju par produkta patieso izcelsmi. Tiesai,
kas izskata lietu p&c biitibas, ir janoskaidro, vai prakse, ko piedévé uznémejam,
var maldinat patérétaju, proti, vai ir notikusi maldinasana, kas var izrieté€t no
produkta raksturiga noform&uma kop&Sanas, neizvirzot nosacijumu, ka, lai
konstatétu, ka ir notikusi nelikumiga izmantoSana, ir bijis jaizmanto produkta
nosaukums.

Arodbiedriba apgalvo, ka S$aja lieta, nosakot, ka tikai nosaukuma “Morbier”
izmantoSana vargja radit kaitejumu ACVN “Morbier”, apelacijas tiesa ir veikusi
vertejumu, kas ir pret€js iepriek§ minéto regulu 13. panta tekstam, un nav
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atbild€jusi uz jautajumu par to, vai siera “Montboissi¢” noform&ums bija tads,
kas maldina paterétaju, liekot vinam domat, ka runa ir par “Morbier” sieru.

Ta piebilst, ka apelacijas tiesa vienigi konstatgja, ka raksturigas 1pasibas, uz kuram
atsaucas arodbiedriba, atbilst vésturiskai tradicijai, ko société Fromagére du
Livradois izmanto kop$ 1979. gada, un ka tas nav saistitas ar ieguldijumiem, ko
veikusi arodbiedriba, lai gan Siem elementiem nav nozimes, jo jebkura prakse, kas
ir vérsta uz to, lai maldinatu patérétaju, vinam izraisot iesp&ju sajaukt sieru
“Montboissié¢” ar sieru “Morbier”, bija aizliegta, sakot ar 2007. gadu. Visbeidzot
ta parmet apelacijas tiesai, ka ta ir aplukojusi tikai atSkiribas, kosizc€la société
Fromagére du Livradois, kas apgalvoja, ka sabiedriba, kurai tas‘sicers bija
paredz€ts, bija paterétaji €dnicas un slimnicas, neizvert€jot, konkteti, wai ST
uznémuma prakse vargja maldinat paterétaju par produkta patieso‘izcelsmit

Savukart société Fromagére du Livradois apgalvo, ka ACVN aigzsarga produktus,
kas iegiiti norobezota teritorija, kuri vienigie var izmantot aizsargato nosaukumu.
Tas neaizliedz citiem razotajiem razot un tirgot idzigus produktusy ja vien tie
neliek domat, ka tie izmanto attiecigo nosaukumu, un ja $1 tirdznieciba nav saistita
ar praksi, kas var izraisit sajaukSanasdiespgju,ytostatp, neatlauti izmantojot
aizsargatu nosaukumu vai atsaucoties uz to.

[Sabiedriba] arT apgalvo, ka “praksei, kas varimaldinat patérétaju par produkta
patieso izcelsmi” regulu 13. panta [Typunkta] d) apakSpunkta izpratng, ir obligati
jaattiecas uz produkta “izcelsmi”; tatad praksei ir jabut tadai, kas liek patérétajam
domat, ka runa ir par tadu produktu, kuram ir pieskirts attiecigais ACVN. Ta
uzskata, ka §1 “prakse” nevarjizrietét tikai no pasa produkta izskata pasa par sevi,
ja uz ta iesainojumaavinekadas norades, kas satur atsauci uz aizsargatu izcelsmi.

Ta atsaucas uz, ministre de. IEconomie, des Finances et de [’Industrie
[Ekonomiskas, finansu “un rupniecibas ministrs], INAO (Valsts izcelsmes un
kvalitates institiits) -apsverumiiem un ari uz Conseil d’Etat [Valsts padome,
Francija]%2003. gada 5.meyvembris nolémumu, lemjot par prasibu, kas celta par
2000. gada 22ydecembra dekrétu, kuri visi ir vienispratis, ka sieriem, kas ir razoti
arpus, [aizsargata]'mosaukuma teritorijas, ir tikai aizliegts izmantot nosaukumu
“Morbier’.

Tanerada, ka, Saja gadijuma atgadinot, ka nekas neliedza razot produktu saskana
ar tadampasam metodém, kadas ir noteiktas geografiskas izcelsmes noradei
piemérojamajas tiesibu normas, apelacijas tiesa pamatoti uzskatija, ka ir aizliegta
tikai tada apzimé&juma izmantoSana, kas var biit ACVN neatlauta izmantoSana, un
ka societé Fromagére du Livradois, turpinot raZot un tirgot sierus, ko ta razo, nav
istenojusi aizliegtu “praksi”. Apelacijas tiesa piebilda, ka nav nozimes tam, ka
Siem sieriem ir “Morbier” raksturigais “pelnu krasas slanitis” vai ka tiem ir tadas
pasas “pazimes”. Ar 2003. gada 5. novembra nolemumu Conseil d Etat [Valsts
padome, Francija], izskatot prasibu par 2000. gada 22. decembra dekréta par
kontroléto cilmes vietas nosaukumu ‘“Morbier” atcelSanu, nosprieda, ka gan
valstu, gan Kopienas tiesibu normu, kas reglamenté cilmes vietas nosaukumu
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aizsardzibu, mérkis ir palielinat to produktu vértibu, kuriem ir registréts
nosaukums, it Tpasi nosakot, ka So produktu razoSana, parstrade un sagatavosana
tiek veikta noteikta zona; ka Sie noteikumi nerada SkérSlus tadu precu brivai
apritei, uz kuram S§T1 aizsardziba neattiecas.

Eiropas Savienibas Tiesa (EST), Skiet, nav pasludinajusi nolemumu par $aja lieta
uzdoto jautajumu.

Savukart Eiropas Savienibas Intelektuala pasuma birojs (turpmak teksta —
“Birojs”) savu “Pamatnostadnu Eiropas Savienibas precu zimju, izskatiSanai”
B dalas “IzskatiSana” 4.iedalas “Absolitie atteikuma pamati®, 10, nodalas
“Geografiskas izcelsmes norades” (ESPZR (Regulas par Eiropas Savienibasiprecu
zimi) 7. panta 1. punkta j) apakSpunkts) 3.4. punkta “Citasmaldimesas norades un
prakse” — attieciba uz Regulas Nr.1151/2012 13. panta 1.'punkta c)un
d) apak$punktu norada, ka, lai gan loti daudz nosaka katra atseviska, gadijuma
ipatnibas un tapeéc katrs no Sadiem gadijumiem ir jaizverte atseviski, Eiropas
Savienibas precu zimi var uzskatit par maldinosu, jata, piemeram, ictver grafiskus
elementus, kas parasti asoci€jas ar konkr&to ‘geografisko teritoriju, piemeram,
slaveni vésturiski pieminekli, vai ja ta atveido produktayipathéjo formu. Birojs
precizé, ka noteikumi ir jainterpreté gSauti un ka tie, “attiecas vienigi uz tam
Eiropas Savienibas precu zimém, kas [..] atveido produkta specifisko formu, kas
aprakstita ACVN/AGIN specifikaeijas”.

Turklat nosaukumi, kas sastav no geegrafiskiem terminiem, nav vienigie
apzimé&jumi, kas var pretendét,uz Regula Nr."1251/2012 paredzéto aizsardzibu. Ir
aizsargati ar1 dazi tadi apzim@jumiy— gan vardiski, gan nevardiski, kas ir saistiti ar
§im geografiskas ize€lsmes noradem.

Tadgjadi ir atzits, ka tradicionalos, negeografiskos apzim&jumus, kas attiecas uz
viniem un€ stiprajiem jalkoholiskajiem dz€rieniem, tadiem ka “méthode
traditionnelle™, ) ‘réserve”, ““elos”, “village” vai “chateau” var izmantot tikai
atseviskiem_ nosaukumieém. Tiesa ir atzinusi, ka apzim@umu “méthode
champenoise™y(Sampanas metode) var izmantot tikai viniem ar cilmes vietas
nosaukumu), “Champagne” (spriedums, 1994.gada 13. decembris, SMW
Winzersekt, €-306/93, EU:C:1994:407).

Ir ari atzits, ka produkta geografiskas izcelsmes atseviskas raksturigas formas tiek
atlautsiyizmantot tikai tiem produktiem, kuriem ir aizsargats cilmes Vvietas
nosaukums. Tadgjadi ar delegétas regulas (ES) Nr. 2019/33, ar ko papildina
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 * 56. pantu un VIl pielikumu, uz kuru taja ir atsauce,
ir noteikts, ka “Flite d’Alsace” tipa pudele ir paredzeta tikai viniem, kas razoti no
Francijas teritorija ievaktam vinogam, kuriem ir aizsargati cilmes vietas

*

Komisijas delegéta regula (ES) 2019/33 (2018. gada 17. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz cilmes vietas nosaukumu,
geografiskas izcelsmes norazu un tradicionalo apzim&jumu aizsardzibas pieteikumiem vina
nozarg€, iebilduma procediiru, lietosanas ierobezojumiem, produkta specifikacijas grozijumiem,
aizsardzibas anulé$anu un mark&Sanu un noformésanu (OV 2019, L 9, 2. Ipp.).



31

32

33

34

35

36

LUGUMA SNIEGT PREJUDICIALU NOLEMUMU KOPSAVILKUMS — LIETA C-490/19

nosaukumi ‘“Alsace” vai “vin d'Alsace”, “Alsace Grand Cru”, “Crépy”,
“Chateau-Grillet”, sarkanais un sartais “Cotes de Provence”, “Cassis”,
“Jurancon”, “Jurangon sec”, “Béarn”, sartais “Béarn-Bellocq” un sartais “Tavel”.

Saja regula ir paredz&ts, ka noteikta tipa pudeles var rezervét viniem, kuriem ir
aizsargats cilmes vietas nosaukums, ar nosacijumu, ka attiecigas formas pudeles
“pedgjos 25 gadus ir ekskluzivi, patiesi un tradicionali lietotas vinkopibas
produktam, kam ir noteikts aizsargats cilmes vietas nosaukums vai aizsargata
geografiskas izcelsmes norade”, un ka “tas forma pircgjiem asocigjas ar
vinkopibas produktu, kam ir noteikts aizsargats cilmes vietas mesaukums vai
aizsargata geografiskas izcelsmes norade”. Regula ir noteikts, ka “Ipasas formas
pudelu izmantoSana daziem vinkopibas produktiem, kam irjaizsargats cCilmes
vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes nerade, Savieniba ir sen
iesaknojusies prakse, un Sada izmantoSana paterétaju, uztveré vas, noradit uz
noteiktam Tpasibam vai attiecigo vinkopibas produktu izcelsmi”, tapé€c tas
attaisno, ka Sadas pudelu formas ir japaredz konkrétiem viniem.

Attieciba uz siera produktiem dekréts par kontrolétu cilmes vietas nosaukumu
(AOC) “Beaufort”, kas Sobrid ir atceltss paplasinaja cilmes“victas nosaukuma
aizsardzibu, to attiecinot uz nedaudz ielicktiem_ saniem, kas raksturo “Beaufort”
sieru.

Visparigi, cilmes vietu nosaukumu atziSanas dekrétos, kas attiecas uz sieriem, ir
noteiktas prasibas attieciba uz to raksturigajam formam. Tad&jadi 2000. gada
22. decembra Dekréta par kontrolétu cilmes vietas nosaukumu (AOC) “Morbier”
bija aprakstits 31 siera argjais izskats un ta sastavs. ST siera izskata nedaudz
grozitais apraksts #tagad ir \ieklauts, cilmes vietas nosaukuma “Morbier”
specifikacija — tas konsolid&taja redakcija, kas izriet no Regulas Nr. 1128/2013.

Tapéc pastav Saubas pan, to, k& interpretét Regulas Nr. 510/2006 un Regulas
Nr. 1151/2012°23. pantu 1.‘punktos min&to jeédzienu “cita prakse”, kas, ja ta var
maldinat ‘paterétaju par produkta patieso izcelsmi, ir Ipasas formas kait€jums
aizsargatam nosaukumam.

Tadgjadi, rodas jautajums, vai ar ACVN aizsargata produkta fizisko 1paSibu
parnemsana var but prakse, kas var maldinat patérétaju par produkta patieso
izcelsmi, kas ir aizliegta ar iepriek§ mingto regulu 13. panta 1. punktu.

Sis jautajums nozimé, ka ir janosaka, vai ar cilmes vietas nosaukumu aizsargata
produkta noform&umu, it 1pasi to raksturojosas formas vai izskata reprodukciju
var uzskatit par kait€§jumu Sim nosaukumam, neraugoties uz to, ka nav parnemts
pats nosaukums.

Tadgjadi ir jauzdod jautajums Eiropas Savienibas Tiesai.
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V. Prejudicialais jautajums

Vai Padomes Regulas Nr. 510/2006 (2006. gada 20. marts) un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas Nr.1151/2012 (2012.gada 21.novembris) attiecigo
13. pantu 1. punkti ir jainterpreté tadgjadi, ka ar tiem ir tikai aizliegts, ka tresa
persona izmanto registrétu nosaukumu, vai ari tie ir jainterpreteé tadgjadi, ka ar
tiem ir aizliegts ar cilmes vietas nosaukumu aizsargata produkta tads
noform&jums, it Tpasi to raksturojosas formas vai izskata reprodukcija, kas var
maldinat patérétaju par produkta patieso izcelsmi, pat ja registrétais nosaukums

netiek izmantots? ‘



